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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): árt̄aśi
Arrieta: art̄áśi
Bakio: art̄áśi
Bermeo: art̄áśi
Berriz: árt̄aśi
Bolibar: árt̄aśi
Busturia: art̄áśi
Dima: art̄áśi
Elantxobe: art̄áśi
Elorrio: árt̄aśi
Errigoiti: art̄áśi
Etxebarri: art̄áśi
Etxebarria: art̄áśi
Gamiz-Fika: art̄áśi
Getxo: árt̄eśi
Gizaburuaga: art̄áśi
Ibarruri (Muxika): art̄áśi
Kortezubi: art̄áśi
Larrabetzu: árt̄aśi
Laukiz: árt̄eśi
Leioa: art̄éśi
Lekeitio: art̄áśi
Lemoa: art̄áśi
Lemoiz: árt̄eśi
Mañaria: árt̄aśí
Mendata: art̄áśi
Mungia: árt̄eśi
Ondarroa: art̄áśi
Orozko: art̄aśi
Otxandio: árt̄aśi
Sondika: art̄éśi
Zaratamo: art̄áśi
Zeanuri: art̄áśi
Zeberio: art̄áśi
Zollo (Arrankudiaga): art̄áśi
Zornotza: art̄áśi

Araba

Aramaio: árt̄aśi

Gipuzkoa

Aia: ɣwáis̯e
Amezketa: gwáis̯ík (mark.)
Andoain: gwais̯é
Araotz (Oñati): art̄áśi
Arrasate: art̄áśi

Arroa (Zestoa): ɣwais̯á
Asteasu: goáis̯iak (mark.)
Ataun: ɣwais̯á
Azkoitia: ɣoráis̯e, górais̯e
Azpeitia: ɣwais̯é
Beasain: ɣwáis̯a
Beizama: gwais̯á
Bergara: gúrais̯a
Deba: ɣoráiś̯, goráiś̯a
Donostia: ɣwáis̯é
Eibar: árt̄ati
Elduain: ɣoais̯í
Elgoibar: ɣurɛis̯á̟
Errezil: ɣwais̯á
Ezkio-Itsaso: ɣoráis̯a, ɣoáis̯a
Getaria: ɣwais̯é
Hernani: góais̯ík (mark.),  

goais̯iəḱ (mark.)
Hondarribia: gurais̯e
Ikaztegieta: ɣwais̯i
Lasarte-Oria: gwais̯é
Legazpi: guráis̯a
Leintz Gatzaga: art̄áśi
Mendaro: ɣuráiʃ̯a
Oiartzun: gwais̯ík (mark.),  

gúrais̯íak (mark.)
Oñati: art̄áśi
Orexa: gwáis̯i
Orio: ɣwais̯é
Pasaia: gwáis̯é
Tolosa: gwáiś̯ík (mark.)
Urretxu: guráis̯a, guais̯ák (mark.)
Zegama: ɣoráis̯á

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: kurjáʃe
Alkotz: píroʃá, pilóʃak (mark.),  

piróśak (mark.)
Aniz: aiʃ̯túr ̄
Arbizu: ɣurisá
Beruete: púuʃé
Donamaria: ais̯túrạ̄k (mark.),  

aiʃ̯túrạ̄k (mark.)
Dorrao / Torrano: βúuʃ, βú:ʃa
Erratzu: áiʃ̯tur ̄
Etxalar: ʃturā́, aiʃ̯túr ̄
Etxaleku: pru:ʃí
Etxarri (Larraun): βúuʃí, bú:ʃi

Eugi: kuríʃe
Ezkurra: buʃík (mark.), búʃi
Gaintza: βú:ʃí
Goizueta: guréis̯ék (mark.)
Igoa: púuʃí, púuʃẹ
Jaurrieta: aʃtúr
Leitza: βuʃí
Lekaroz: áiʃ̯túr ̄
Luzaide / Valcarlos: áiʃ̯tur ̄
Mezkiritz: kuréʃa
Oderitz: βúuʃí, bú:ʃi
Suarbe: piruʃá, pirúʃ, pirúʃe
Sunbilla: aiʃ̯túr
Urdiain: guéśa, gúeʃák (mark.)
Zilbeti: kuréʃa, aiʃ̯túr ̄
Zugarramurdi: aʃtúr

Lapurdi

Ahetze: áis̯tuR
Arrangoitze: áiʃ̯tur

Azkaine: aʃtúR
Bardoze: haiʃ̯tur
Beskoitze: háiʃ̯tuR
Donibane Lohizune: aiʃ̯túR
Hazparne: hɛís̯tuR
Hendaia: aiʃ̯tuR
Itsasu: háis̯tuR
Makea: háis̯tur
Mugerre: aiʃ̯tur
Sara: ais̯túR
Senpere: áiʃ̯tuR
Urketa: háiʃ̯tuR
Uztaritze: áiʃ̯tuR

Nafarroa Beherea

Aldude: aʃtúr ̄
Arboti: háiʃ̯tyr
Armendaritze: háiʃ̯turāk (mark.), haiʃ̯túr
Arnegi: háiʃ̯tur

Arrueta: háʃtyr
Baigorri: haʃtur
Bastida: háiʃ̯tur
Behorlegi: aiʃ̯turā́k (mark.), aiʃ̯túr
Bidarrai: aiʃ̯túr
Ezterenzubi: áiʃ̯tur
Gamarte: haiʃ̯túr ̄
Garrüze: áiʃ̯tur
Irisarri: áiʃ̯tuR

Izturitze: háiʃtur
Jutsi: haiʃ̯tur
Landibarre: háiʃ̯tur
Larzabale: haiʃ̯tur
Uharte Garazi: aiʃ̯túr

Zuberoa

Altzai: háiʃ̯tyr
Altzürükü: háʃtyr ̄
Barkoxe: háiʃ̯tyr
Domintxaine: háiʃ̯tyr
Eskiula: háʃtyrāk (mark.)
Larraine: háʃtyr,̄ háiʃ̯tyr ̄
Montori: háiʃ̯tyr
Pagola: háʃtyr,̄ háiʃ̯tyr ̄
Santa Grazi: háʃtýr ̄
Sohüta: háʃtyr ̄
Urdiñarbe: hãíʃ̯tyr
Ürrüstoi: háiʃ̯tyr



EHHA
441







  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2028. Mapa:	tijeras / ciseaux / scissors

GALDERA: 55120 ALEANR: XI, 1574

artasi
artesi
artati
gu(r)aize
kuri(a)xe
bu(u)xi
puuxi
piruxa
haixtur
haxtur
aixtur
axtur

Etxebarria: Gipúskun, "goráisek" [esaten da].
Sondika: Ekarri ostesus artesiek.
Arrieta: "Artásixek ekárrixus" esáten da.
Ondarroa: Gipuskun, "guraisak" [esaten da].
Mendaro: Elgóibarti góra dána "artásixák" [esaten da].
Hondarribia: "Aizkurra" Nafarroan esaten da; emen ez.

- Ebakitzeko erabiltzen den altzairuzko bi xafla eta atzamarrak sartzeko bi begi dituen tresnaren 
izena galdetu da.
- Herri gehienetan pluralean erabiltzen da, baina ez guztietan. Getxon, adibidez, Ekárrixu ártesi 
bat jaso da. Laukizen, Ekarri ostesu artasi bet eta Ekarri ostesus ártasik. Azpeitian: "Guáize bát" 
da; bí beár dienién, "párié" ordún.  Montorin:  Haixtür eli bat.  Dena dela, esan bezala, askotan 
pluralean jaso da. Legazpin, esaterako: Guráizák, "ekárr´iazu guráizak", béti "guráizák" ... plurála 
esáten deu béti. Beste batzuetan, ordea, "pare" erabiltzen da. Lasarte-Orian:  Guaize paria, naiz 
bakarra izan. Luzaiden: Guk "aixtur pare bat". Saran, pluralean eta "pare" erabilita: Aiztur paré bat; 
ekátzu aizturrak. Arnegin: "Haiztur paria" erten du guk.


